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Herren er med deg
1 HERREN er med deg.
Kven er det som er med deg? Han som har frelst deg frå all synd, han
som elska deg, han som gav sitt liv for deg, - han som har all makt i
himmel og på jord, han er det som er med deg.Kvifor skal du ottast då ?

2 Herren ER med deg.
Kva tid gjeld det? Ikkje at han var med deg i går. Heller ikkje at han
skal vera med deg i morgon. Men at han er med deg nettopp no der du
står, ligg eller sit, nettopp no i dei vanskane du strevar med, i den kamp
du kjempar, nettopp noer Herren med deg.

3 Herren erMED deg
Somme tider kjennest det som om Herren er imot deg. Du møter motgang, sorg, sjukdom, vanskar.
Men Herren er med deg midt i alt dette. Han er alltidmeddeg, på di side i kampen, du som er hans
barn.Kva fiende treng du då ottast ?

4 Herren er medDEG
Det er lettare å sjå at Herren er med andre. Dei har framgang i arbeidet. Det lukkast for dei. Herren
brukar dei til noko stort. Men det er ikkje så lett å sjå at Herren er med deg. Nettopp vesle ynkelege
deg. Nettopp deg, syndige menneskekryp. Nettopp deg, du som ikkje duger til nokon ting, eit lite
bortgøymt inkjevetta, det står nemleg slik: Herren er meddeg.
Kva meir treng du då ?

Frøydis

Ikkje berrevar i går,
nei, i daghan med deg står
Han som kallar segEg Er,
han til evig med oss er.

”EG ER MED DEG”

Eld og loge vil det bli
Men det skal deg ikkje svi,
For han sa athan er med,
du kan berre gå i fred!

”Eg har kalla deg på namn”,
heilt personleg, meinar han!
”Eg er med, ja netoppdeg!”
Du er trygg på all din veg!
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Maria var hushjelp hos meg ei kort tid d eg budde i
Arusha. Ein dag fortalde ho om ei oppleving ho hadde
hatt fleire  r tidlegare.
Maria var fr Babati, men hadde vore p besùk hj 
slektningar i Haydom, nokre timars reise fr Babati.
Om sùndagen gjekk ho til kyrkje der, ei stor kyrkje
fullsett av folk.
I lùpet av gudstenesta var det ei helsing fr ei kvit
dame som ogs var der p besùk. D denne dama tok til
 tala, stokk Maria til, og spissa ùyro. Dama snakka jo
iraqwspr ket! Og ho snakka det heilt rett! Noko slikt
hadde ho aldri hùyrt fùr. Maria hùyrde etter og fekk

med seg kvart ord i helsinga. Det gjorde slikt inntrykk p henne at ho framleis kunne gjengje denne
helsinga, b de bibelordet og det som blei sagt om det, no fleire  r seinare.

Maria tenkte med seg: Korleis kan det ha seg at denne dama har teke p seg det bryet med  læra
iraqwspr ket. Korleis har ho greidd  læra det, og kva har drive henne til det? Det m liggja noko bak.
Eit kall ifr Gud? Det var tydeleg for Maria at det var om  gjera for denne dama  n fram med
budskapet ho hadde, s tilhùyrarane kunne forst det. Diforbrukte ho morsm let deira. – Ho n dde i
alle fall inn til Maria, som aldri har kunna glùyma hendinga og budskapet. Det var evangeliet som blei
forkynt med kl re og enkle ord. Dette vart eit sterkt vitnem l for Maria.

No var Maria p leit etter kven denne dama kunne vera. Eg var ikkje
i tvil. Det m tte vera Kjellfrid Eggebù som p den tida var lærar ved
Bibelskulen p Wa/ama. Ja, det er underleg med morsm let.

Eg skriv dette som ei takk og oppmuntring til Kjellfrid for innsatsen
med  læra og bruka iraqwspr ket, og til alle dykk som stùttaross i
arbeidet med stammespr ket.

Helsing Frùydis.

Iraqw helsinga
Eg har f tt lesa det Frùydis har skrive om korleis hushjelpa Maria
hugsa Iraqw helsinga mi i Haydom kyrkja.

Fyrste gongen eg hùyrde om dette, vart eg b de glad, forundraog
skamfull. Glad for at noko vart til velsigning, forundra over at ho kunne hugsa s mykje og skamfull
over at eg ikkje lærte meg meir og bruka fleire anledningar til  dela det vesle eg hadde.

I 1985 fekk eg g p kurs hj Frùydis i nesten 5 m nader. Me var tri elevar, med nyleg utarbeidde, fine
lærebùker, ein flink lærar og me las og pugga. Alle kunne littfr fùr, men den finurlege grammatikken
og vrine uttale var ikkje enkle  læra. Frùydis var ein flott lærar! Det til tross dett eg av lasset etter
innleiande helsingar. Skulle brukt meir tid p spr ket etter kurset, ja!!!!!

I bibelskuletida fekk eg besùkja kyrkjer og tala, brukte flanellograf eller ºflip-overº. S skreiv eg ned
noko p Iraqw om Guds kjærleik til oss, syndene i hjarta og Jesus som dùydde for syndene og for oss
p korset, illustrert med eit hjarta og eit kors. Denne kortehelsinga, ba eg Kristina Mallange retta og s 
lærte eg det.



Dykkar i tenesta
Sanka E Sanka

Ein kveld p besùk i Haydom sa plutseleg evangelisten at eine lñrar hans fr Wa/ama var der, og
ho kunne noko Iraqw. Eg hadde ikkje val, fram og gi dei Iraqw helsinga mi.D sùndagen kom,
sa han det same. Kva skulle eg gjera? Eg hadde berre den eine helsinga.Litt flau m tte eg sei
det som det var og gjentok leksa mi.

N r eg var p besùk og talte, brukte eg dette p slutten. Eg m jo sei at det alltid var roleg under
talen, men n r eg gjekk over til stammespr ket, vart det utruleg stille. Dette var i tida Frùydis
var i Noreg, fùr ho tok til med gamle testamentet. At eg aldri klarte f fram fleire innlegg, er ei
skam, men eg f r vona at noko av det Frùydis lñrte oss og som vart brukt slik vart til velsigning
og til Guds ñre!. I alle fall er slike stunder gode minner n . Det st r at Guds Ord ikkje skal
venda tomt attende!

Kjellfrid Eggebù

Ein kjernekar
Etter tre hektiske m nader med seminar mest kvar veke, mùter og konferanser (med alle
kyrkjesamfunn for  finne kvar vegen vidare g r i arbeidet) kom Frùydis og Sanka heim til
Noreg 4. juni. Med seg i bagasjen hadde dei alt etterrakst arbeidet etter desse overfylte
m nadane, s mykje av summaren har g tt med til seminarrekneskapo. l.. ºDrift uteº har til no
fùrt 5 forskjellige rekneskap manuelt: Bil-, hushald-, seminar-, Bibelbox- og hovudrekneskap.
Alt sirleg fùrt inn for hand. Eit enormt arbeid. I lùpet av desse summarvekene har vi f tt laga eit
rekneskaps-program i Excel som tek hand om alt dette, og Sanka har lñrt  fùre rekneskap p 
data. Dette vert ei stor avlastning for Frùydis, og gjev oss betre oversikt. Sanka har skrive inn
heile iraqwbibelen p eit spesialdataprogram som var dos-basert, og han har difor f tt lite trening
i  bruka vanlege office-program som word, excel og powerpoint. Difor vardet naudsynt med
ein del dataopplñring, og mykje av summaren har g tt med til det.I tillegg har han f tt lñre litt
om vedlikehald av datautstyr. Men litt ferie har det vorte innimellom likevel. Sanka er ein
allsidig kjernekar- ei Guds g ve til prosjektet, du kan gle deg til  helsa p han p  rsmùtet. Ti
dagar etter  rsmùtet reiser han og Frùydis attende til Mbulu, for ta fatt p leseopplñringa att
saman med Kristina Mallange. Zakayo og Magdalena arbeider framleis med ymse
omsetjingsoppg ver. Planane for haustsemesteret er alt klare, ogdei treng framleis v r stùtte og
forbùn.

Varm helsing fr Nora

Kvart kyrkjesamfunn må få eit
lærarteam
Hovudm let med kursverksemda i haust er  hjelpa alle kyrkjesamfunna f nok lñrarar til  
undervisa p lese- og skrivekursa innan deira kyrkje, for folk som kan lesa swahili. Dette prùver
vi  oppn ved  arrangera eit Trin II kurs i dei ymse geografiske omr der med elevar fr dei
forskjellige kyrkjene. Trin II kurset tek sikte p  styrkja og  gjera dei tryggare i undervisninga,
n r dei hjelper andre til  lesa iraqw. Kravet til deltakarane p dessekursa skal vere at dei har
g tt p eit A-kurs og etterp sjùlv halde eitt eller fleire kurs. Men dette krev ein del arbeid for
Frùydis med utarbeiding av kursmateriell til desse kursa som byggjer p A-kursa.

I septemberskal vi ha eit A-kurs for to av kyrkjene i Mbulu, utarbeida kursmateriell og fùrebu
Trin II kursa, oktober: Trin II kurs i Mbulu og Babati,november: Trin II kurs i Katesh og
Karatu,desember:Oppfùlging av lñrarane og kursa dei held. Neste  r ventar det eit stort arbeid
p oss med  laga og halda lese- og skrivekurs for analfabetane. Takk for at du vil hjelpa oss med
dette store arbeidet.
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Fredag 19/8 
   kl. 18:00 Felles kveldsmat.  
  (Farnes kyrkje) 
 
   kl. 19:00 !pe mùte  
  v/ Frùydis /Sanka 

m. fleire. 
Song: Harald og 
Margrete Kjos"s.
   

   Laurdag 20/8    ��
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  kl. 09:30  Fellesfrukost i Farnes kyrkje 

kl. 10:30  Morgonsamling 
  kl. 11:30  Orientering om arbeidet   
  kl. 13:00  Laurdagsgraut 

kl. 14:00  !rsmùte 
kl. 18:00  Koldtbord  

  kl. 19:00  Festsamvñr 
   Tale:  Gen.sekr. DNB Stein Mydske  
                m/fleire 
   Song:  Harald og Margrete Kjos"s 
                Stein Arne Larsson m/fleire 
  Sundag 21/8 
  kl. 09:30  Fellesfrukost i Farnes kyrkje 
  kl. 11:00  Gudsteneste 
  kl. 13:00  Kyrkjemiddag  
  kl. 14:00  Avslutningsmùte 
 

Vel mùtt! 
 
Overnatting 
Svalheim Gard: tomannsrom og familierom:    Full pensjon (kost) fredag til sùndag  kr. 350,-   
Kr. 200,- per dùgn per pers., inkl. sengetùy.   Barn # pris, under 12 "r kr. 0,-. 
        (Alle m"ltid i Farnes kyrkje) 
Sitla Hotell tlf. 57 66 58 80:      P"melding til:  Gunvor Grùdem, Grùdem, 
enkeltrom.: 350,- per natt                             4340 Bryne. Tlf. 51 48 71 31 
dobbeltrom: 275,- per pers. per natt     

IRAQW-BIBELEN 
V!RT KALL 

 

 Me takkar 
- for at Gud har gitt oss vilje og    
  mot til ! fortsetja 
 
- for den veldige responsen p!    
  leseopplñringa 
 
- for gode medarbeidarar heime og ute 
 
- for trufaste forbedarar og  
   gjevarar 
 
- for at Iraqw-bibelen blir s! godt  
   motteken    
 

 Me ber 
- for Sanka sitt Norgesopphald 
 

   - for Bibel- og !rsmùtehelga i  "rdal 
     
- for dei som vil halda lese- og  
  skrivekurs p! sin eigen   heimstad 
 
- for teamet sitt arbeid for andre       
  kyrkjer 
 

   - om at Frùydis m! f! krefter og helse 
     til ! fortsetja 
    

- for alle som g!r p! lesekurs 
 
   - for familiane til teamet   
 

- for dei som har lñrt ! lesa, at Ordet     
   m! tala til dei 
 
- for Bibel Box programmet og for    

      Wayda-bladet   
 
 

  
ºStùttegruppa for Iraqw-Bibelenº 
Postgiro: 0530 13 41379 
Admin.: Nora Klungseth 
Postboks 29, 6882 évre !rdal 
Tlf.: 416 76 548 Fax: 57 66 26 55 
E-post: nora.klungseth@aars.no  

   Heimeside: www.iraqw.org 

 
Frùydis Nordbustad 

Postboks 95, 
6882 évre !rdal 
Tlf.: 911 32 046 

E-post: 
froydis.nordbustad@aars.no 

 

 
ºNytt om Iraqw-Bibelenº   

I redaksjonen: Ingeborg Askeland, 
 Valfrid Haugvaldstad Kjùlvik 

 Redaktùr: Gunvor Grùdem 
 Grùdem, 4340 Bryne 
 Tlf./faks: 51 48 71 31 

 E-post: gunvg@online.no 
 


